
La Goulette - 15 août 2024 
 

Procession mariale 
 

La Madone arrive en silence jusqu’à la grille de l’Eglise 
 

Introduction 
 

Frères et sœurs bien-aimés, chers amis, réunis en ce jour dans la richesse 
de notre diversité, nous voulons d’un seul cœur, par l’intercession de la 
Vierge Marie, laisser monter vers Dieu notre prière en faveur de la paix. 
 

O Marie, Notre-Dame de Trapani et de La Goulette, autrefois les marins 
portaient ton image jusqu’au bord de la mer, en te confiant leurs familles, 
leur travail et leurs vies. 
 

Aujourd’hui, avec toi, nous voulons traverser toutes les mers du monde, 
pour rejoindre en prière les personnes et les peuples terrassés par la haine, 
la violence et la guerre. 
 

Depuis la barque de notre humanité commune, nous te confions les 
peuples de tous les continents. Etoile de la mer, éclaire notre route et 
apaise les flots quand les vents se déchaînent. Implore Dieu pour nous de 
donner sa paix au monde ; cette paix véritable dont il est seul la source et 
dont le monde a soif. 
 

Invitation à quelques instants de silence 
 

Chant : 
 

As I kneel before you, as I bow my head in prayer 
Take this day, make it yours and fill me with your love 

 
Ave Maria, gratia plena 

Dominus tecum, benedicta tu 



 Pour la paix en Afrique, spécialement au Soudan et au Sahel 

Sainte Vierge Marie, en ce jour de l’Assomption, nous te confions l’Afrique, 
notre continent, en particulier les terres tourmentées du Soudan et des 
pays du Sahel. 

Sainte Mère, intercède pour tous ceux qui souffrent de la violence, de 
l'instabilité et de la pauvreté. Que ta tendresse illumine les cœurs endurcis 
et ouvre les esprits à la compréhension mutuelle. 

Que les armes se taisent. Que grandisse la fraternité. Protège les innocents 
et tous les opprimés ; veille sur les dirigeants afin qu'ils œuvrent en toutes 
choses pour la dignité de chaque personne et pour le bien commun. 

Nous te le demandons par Jésus-Christ, notre Seigneur, qui vit et règne 
avec le Père dans l'unité du Saint-Esprit, pour les siècles des siècles. Amen. 

 

1 « Notre Père » 
1 « Je vous salue Marie » 

 
Chant : 

 
All I have I give you 

Every dream and wish are yours 
Mother of Christ, Mother of mine, 

Present them to the Lord 
 

Ave Maria 
Gratia plena 

Dominus tecum 
Benedicta tu 

 
 
 



 Pour la paix en Asie, spécialement en Palestine et au Moyen-
Orient 

Sainte Vierge Marie, en ce jour de l’Assomption, nous nous tournons vers 
toi avec une foi profonde et une vive espérance. Nous implorons ton 
intercession pour la paix en Terre Sainte et au Moyen-Orient, tout 
spécialement en Palestine. 

Mère bien-aimée, toi qui connais les peines et les douleurs de tes enfants, 
nous te demandons de prier pour ceux qui vivent dans l'angoisse et la 
souffrance extrême. Que les peuples de Palestine et des pays environnants 
trouvent les chemins du pardon, de la justice et de la paix. 

Intercède pour les victimes, pour les familles brisées, ceux qui manquent 
de tout, pour ceux qui cherchent un refuge et la sécurité. Que ton amour 
maternel touche les cœurs de tous ceux qui ont le pouvoir de faire le bien, 
afin que cesse toute logique de haine et de violence. 

Nous te le demandons par Jésus-Christ, notre Seigneur, qui vit et règne 
avec le Père dans l'unité du Saint-Esprit, pour les siècles des siècles. Amen. 

 

1 « Notre Père » 
1 « Je vous salue Marie » 

 
As I kneel before you  

And I see your smiling face 
Every thought, every word 

Is lost in your embrace 
 
 

Ave Maria 
Gratia plena 

Dominus tecum 
Benedicta tu 

 
 

  



 Pour la paix en Europe, spécialement en Ukraine 

Mère bien-aimée, nous te prions pour l'Ukraine, pour son peuple et pour 
les populations limitrophes, éprouvées par la guerre depuis de nombreux 
mois. Que les efforts pour construire un avenir de sécurité et de paix soient 
encouragés et couronnés de succès. 

Vierge Marie, Notre-Dame de Trapani, toi dont l’image fut autrefois 
apportée ici par des migrants venus d’Italie, veille aussi sur les pays 
européens qui font aujourd’hui face à la crise migratoire. Inspire sagesse 
et compassion devant la situation des migrants et des réfugiés. 

Toi qui as connu l'exil et l’incertitude, accompagne ceux qui ont quitté leur 
terre. Que ton amour protège les familles déplacées. Aide les communautés 
à accueillir les étrangers avec générosité, et soutiens ceux qui œuvrent 
pour résoudre les crises qui bouleversent tant de vies. 

Nous te le demandons par Jésus-Christ, notre Seigneur, qui vit et règne 
avec le Père dans l'unité du Saint-Esprit, pour les siècles des siècles. Amen. 

 

1 « Notre Père » 
1 « Je vous salue Marie » 

 
Chant : 

 
As I kneel before you 

As I bow my head in prayer 
Take this day, make it yours 
And fill me with your love 

 
Ave Maria 

Gratia plena 
Dominus tecum 

Benedicta tu 
 
 

  



 Prière pour la paix aux Amériques 

Mère de Miséricorde, nous te prions pour les Amériques. 

Nous te confions en particulier les régions et les peuples où sévissent la 
violence armée, le crime organisé, le trafic de drogues, les tensions raciales 
et sociales, les migrations forcées. 

Que par ton intercession, amour et vérité se rencontrent, justice et paix 
s’embrassent. Soutiens l’action de tous les artisans de justice et de paix. 

Accorde à ceux qui en ont besoin, de croire en la force de la non-violence, 
de surmonter conflits et divisions, de construire un avenir de prospérité et 
de paix. 

Nous te le demandons par Jésus-Christ, notre Seigneur, qui vit et règne 
avec le Père dans l'unité du Saint-Esprit, pour les siècles des siècles. Amen. 

 
1 « Notre Père » 

1 « Je vous salue Marie » 
 

Chant : 
 

All I have I give you 
Every dream and wish are yours 
Mother of Christ, Mother of mine, 

Present them to the Lord 
 

Ave Maria 
Gratia plena 

Dominus tecum 
Benedicta tu 

 
 

 

 

  



 Pour la paix en Océanie et pour notre planète 

Mère de Miséricorde, nous te prions pour l'Océanie, où de nombreuses 
populations sont menacées par la montée des eaux et les autres 
conséquences du réchauffement climatique. 

En ce jour béni de l’Assomption, nous implorons ton intercession en faveur 
de notre planète. Pour que les dirigeants du monde, les scientifiques, les 
citoyens des peuples agissent avec engagement et responsabilité pour la 
sauvegarde de notre maison commune. 

Ô Mère de la Création, inspire-nous un respect profond pour la nature. Que 
chacun contribue à l’effort universel afin que notre planète continue à être 
source de vie et de beauté pour les générations futures. 

Nous te le demandons, par ton Fils bien-aimé, Jésus-Christ, notre Seigneur, 
qui vit et règne avec le Père dans l'unité du Saint-Esprit, pour les siècles 
des siècles. Amen. 

 
1 « Notre Père » 

1 « Je vous salue Marie » 
 

Chant : 
 

As I kneel before you 
And I see your smiling face 
Every thought, every word 

Is lost in your embrace 
 

Ave Maria 
Gratia plena 

Dominus tecum 
Benedicta tu 

 



 Pour notre pays, la Tunisie 

[Prière ci-dessous, d’abord en tunisien] 

 

Mère de toutes grâces, nous te confions notre pays, la Tunisie, son présent, 
son avenir, ses espoirs et ses défis. 

Nous te prions particulièrement pour les dirigeants de notre pays, pour 
qu'ils soient guidés en toutes circonstances par la sagesse, la justice et la 
recherche du bien commun. 

Protège le peuple tunisien, bénis tous ses efforts. Que ton intercession 
maternelle soit pour notre pays un soutien et une source d'espérance. 
 

Bénédiction finale 
en langue arabe 

 

 

 

 

Chant : 
 

As I kneel before you, as I bow my head in prayer 
Take this day, make it yours and fill me with your love 

 
Ave Maria, gratia plena 

Dominus tecum, benedicta tu 


